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Despues de cinco aflaa de interrupcifn
vuelve nuestra Revista, con intencifn de !
centinuidad y de relacién entre la gran /
familia Sanjuanista,

Fara conteros nuestras inquiatudes; g
proyectos y en general la labor desarrolla-
da durante un afio por la Hermandad de San/
Juan Evangelista y Ntra. Sra. del Rosario.

La publicacién se reinicia sin gran-,
des pretensiones, ya que lo importante no/
#8 el continente sino el contenido,

Creemog haber servide a mejarar nuss-
tra Hermandad y en general la Semana Santa
de Alcantarilla. Esa fue la idea que mavid
a8 esta Junta Directiva, que aprovecha sstas
paginas para ofrecerse a todos nuestros |/
hermanca y simpatizantes, deepidiendencs /

con el saludo de siempre.

| HERMANOS VIVA SAN JUAN!
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BREVE HISTORIA DE L& HERMANDAD DE
SAN JUAN EVANGELISTA Y NTRA. SRA.
DEL ROSARID

Esta Hermandad nace, come casi todas
lazs existentes en la Semcna Santa de Al-
cantarilla, despues de la Guerra Civil /
(1936/3%), concretamente en el afio 1950/
cuando un grupo de hombres de esta villa
con mas entusiasmo gue recurscs econdmi-—
Cos ¥y ante la decisidm de que renaciéran
las procesiones de Semana Santas; crean -
la Hermandad de San Juan Evangelista:

Por tante serfan los componentes de
la antiqufsima Archicofradia de Ntra, /
Sra. del Rosario, cuyos orfgenes se re-/
montan al siglo XVI{afio de 1581) y que J
pasaria & lo largo de la historia por /
diversaa vicisitudes hasta llegar a nuez-
tres dias, los gque tuvieron la idea de /
fundar una hermandad pasionaria y cuyo f
Eitular fuera San Juan Evangelista, de /
esta forma y ya para siempre esta Herman-
dad toma bajo su proteccidn a la Santizima Virgen del Rosarioc ¥ cuya fiesta
&¢ celebra el 7 de octubra. .

La primera Junta Directiva de nuestra Hermandad la :uqundrfan los si-
guientes sefiores, Presidente: Octavians Garride Jiménez, 3ecretario: Pedro/
Herrerc Ocafia, Tesorero: Antonio Ibafler Diaz, Vocales: Manusl Pacettf Gar-/
cia, Manuel Mengual Crespo, Angel Sanches Gémez, y Fulgencie Pérez Artero./
Hoy solamente viven el Sr. Herrero Ocala ¥ el Sr. Sénchez Goimez. La primera
decizién tomads fue encargar una imagen al eacultor de Espipardo D. Jasé No
guvara, una bella y artfstica talla de estila salgillesca ¥a gue por su po-
licromfa y postura recuerda mucho a la famosa sseultura de Francieco Salzi-
llo, Los primeros afios se utilizé el San Juan Evangelista existente en 1a /
parroquia de San Roque, tambien propiedad de esta Hermandad » '

PﬂﬂtﬂfiﬂrncﬂtﬂfEE confecclonan unos estatutos que son firmados el 13 /
de septiembre de 1950, por el Obispo de la Didcesis de Cartagena-Murcia D./
Ramon Sanahuja y Marcé. El primer Cabildo General, una vez constitufda ofi-
cialmente la Hermandad tuve lugar el dia 21 de eneroc de 1.951, estando pre-
sidido por el entonces pirroco de San Pedro Apdstol y Consiliaric de esta /
Hermandad el RAvdo. Sr. D. Lorenzo Pastor Puertas.

El primer afio que desfila la Hermandad serfa en la Semana Santa de  /
1951, la tinica del nazarens"sanjuanista" recyuerda mucho, salvends las dis-

: . # Fi .
tancias, a la indumentaria de sus homSnimos cartagenercs, ya gue seris & di=
cha ciudad a donde irfan nuestros progenitores a documentarse de les ricos/
¥ bellos ropajes de las Cofradias de Cartagena. El atuendo alcantarillero /
s& compone de tdnica blanca, con capa blance en dicha capa ¥ en un lateral
ileva bordado el emblema de la Hermandad, el capuz es de celor rojo para la
noche del Jueves Santo y blanco para la del Viernes Santo, la tinica va su=
Jeta por la cintura por un fajin de color rojo, completa la indumentaria /
sandalias ¢on calcetin blanco ¥ puantes de igual color.

Ezta Hermandadiquc de slempre ha contado con las simpatias del puebla/
de Alcantarilla, por su constante actividad en pro de mejorar nuestra Sema-
na Santa, cuenta entre su patrimonio eon un rico y valioso astandarte can—,
feccionado en el afle 11,951, per el artesans de Ribera de Molina{Murcia), D.
Angel Pinar, el trono del titular gue em el mismo que en su dia se hiciera/

Pag. 3




para Ntra. Sra. del Rosario, aunque bastante mejorado v que wa en carroza F)
de ruedas desde la dbcada de 1.960, en que pr{:tlcamemta todas las hermans=/
dades adoptaron este sistema de traccién para sus titulares,

Igualmernte, esta Hermandad de siempre dispusoc de una excelente Banda de
Cornetas y Tambores, conocidos popularmente como "los Heraldos de Juan"
por su atuendo que recuerda a los elegantes caballeros medievales, banda
8¢ ha reorganizado en el presente afio, habiendo desfilade en la pasada Sema
na Santg, aunque gran parte de sus integrantes son vecinos de la pedanfa de
Puebla de Soto. La Hermandad de San Juan cuenta en la actualidad een un nfie
mero de hermanos superior a 150, sungue realmente los que participan en losa
deafiles de Jueves y Viernes Santo nunca susle pazar del centenar, siendo /
el resto benefactores y simpatizantes que en muchos casos no poseen la ti-/
nica sanjuanista.

FULGENCID SANCHEZ RIQUELME :
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MOMENTOS SANJUANISTAS PARA Uﬂ* HAZARENA MAYOR

Acto de proclamacifn de Df FINITA
‘MARIN DE SIMON-FERRERD, como Mazarena Mayor /
para la Semana Santa 1989, por la Hermandad /
de San Juan Evangelista y Ntra. Sra. del Ro-/

, Bario de Alcantarilla

4 de Marzo de 1989

Pregin efectuado por:

D. DOMINGD MUNUERA RICOD
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Cuando una representecifn de la Hermandad de San Juan Evangelista y /
Ntra. Sra. del Rosario de Alcantarilla visitaba mi casa hace uncs dias para
anunciarme gque serla el pregonero-mantenedor de este acto de proclamacion /
piblica de la Nazarena Mayor de 1989, sabfa que la aceptacidn significaba /
un seric compromisc al que no estoy seguro saber corresponder. Fese a muchos
afios de rebusca documental socbre las Cofradias Pasionarias ¥y un amplio cu=/
refeullm sobre esta tematica, reconszco que mis conocimientos sobre vosotros
gon e6lo librescos y vuestres vivencias, las de estos dias ¥y los que se ave-
cinan, son solo vuestras, ¥ tedo lo que pueds - decir, ademis de subjetive,
gerd limitado ¥ limitativo.

Perdonad mi atrevimiente al intentar hablar de alge tan vuestro como /
es la familia sanjuanista alcantarillera y sus manifestaciones colectivas y
personales los dias de Semana Santa. No pndIa negarme, aungue confieso que,
quizéis, el intento sobrepasa la mejor intenciém. Por ello, apelo a vuestra/
comprensidn ¥ benevolencia, porque solo ellas podrédn compensar mi ozadla de
atreverme a reflexionar sobre unas vivencias tan vuestras.

Dejadme pues, os pldo permiso para ello, a todos y muy en particular a
vuestra Nazarena Mayor, que esta noche es la Onica protagonista, para gque !
mis palabras, selidas de mi corazdn de procesionista lorquino sean una me-/
ditacidn en vozr alta de mis inquietudes y el producto de mis rebuscas por [
loa viejos legajos y libros de actas de las cofradias.

Humildemente, pretendo daros, ofrecercs, varios momentos de mi refle-f
¥ién sobre vuestra Hermandad; referencia Erupal para mf, mis querida que la
de cofradia, por el contenido familiar ¥ fraternal que &l encierra. I
"MOMENTOS SANJUANISTAS PARA S0 NAZARENA MAYOR", podria ser el titulo que /
pudiera englobar lo que oB gulero decir. Fero, antes de empezar, tengo gue/
reconocer mi dolorosa situscién porgque reconczco mis limitaciones para com-
pengar la honra que habeis depositado en mi.

D pido que me recibais, si asi lo quereis al término de este parla- [/
manto, comd wn hunilde hepmano vuegtro, de Lopca, que solo puede deciros lo
gue sus zentimientos transmiten a gus palabras. ¥ a vuestra Nazarena Mayor)
ne solo la disculpa por no saber estar a la altura de la glosa que ella de-—
be ger merecedora, sino el perdon, -en dias de ello estamos-, por mi atre—/
vimiento a ser el mantenedor-pregonero de su acto de proclamacidn.

Finita, una mizsma aficifn unié puestra juventud: la radio. Hace ya mu=-
chos afies, adelantandonos a los tiempos, sabfamos aprofesionalmente que la/
radiofonfa era la voz gque no predicaba en el desierto. Nuestras inquietudes
soclales ¥ culturales se hacian palabras. La palabra ersa nuestro medic. To=
do lo que diga esta noche sflc seran palabras, palabras en tu honor, aungue
no te miente. ¥ mi homenaje & tI es extensivo a las mujeres de esta villa,/
que td representas, y en particular a las sanjuanistas, a las que fueron /
Nazarenas Mayores afios pasados y a las gue podrén serlo mafana; v si no lo/
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coneiguen, pues sélo hay un nombramiento anual, su nazareno amor sanjuanista
@8 comin ¢ igualitario en todas,

FRIMER MOMENTO: GOZOSA JUSTIFICACION

SER_EN ALCANTARILLA LO QUE MO ME DEJAN SER EN LORCA

Cémo ustedes saben en Lorca, mi pleblo, nacemos con un colar determina
do, blance o azul, con &1 vivimos ¥» educados en £l y para &1, morimos. Es/
algo impuesto por nuestros mAyores, pers que crea una perfecta ancultura- f
cién, que es irreversible. En Lorea se nace cliudadane ¥ ala vez con un eo—
lar., )

De madre blanca, naci szul por mi padre y todes los suyos. Asi azul !
fui y sigo aiéﬁdnln, ¥ esta imposicifn colerista fue la que me llevd a la f
investigacifn scbre el fenomeno cultural ¥ social que se producfa en mi /
pueblo. Matrimonié con mujer blanca, y mis hijos, siguiendo ls tradieisn fa-
miliar del linaje, impositivamente son de mi celer. En Lorca estos temaz sen
asi, como en todo lugar ddnde se produce un fenomeno de agrupamiento semi-/
comunal. El color nos divide ¥ lo hace, mejor pusde hacerlo, porque ag algs
viva,

Loz blances lorquinoa tienen SU origen en la Archicofradia del Rosario
al igual gque vosotros, como un Pago de Nazarenos o cofradia adyuctriz para/
ayudar a =zasar sy procesidn privativa del Viernes Santo por la mafiana, a [
principios del sigle XVIII. Ahora 2l Pago tiene mis protagonismo, v no salo
en lo popular, que la antigulsima Archicofradia animada por los Dominicos.
Creos que el fenomeno ae repite aqui, vosotrog sois archicofrades sin serlo/
normativamente, pero gracias a voaotlros, a vuestra Hermandad de San Juan w/f
Ntra. Sra. del Rosario, la villa de Alcantarilla en su primitiva parroguia/
de San Sebastiin, ahora de San Pedro Apfstol, pudo reccbrar sus titules /
perdidos sobre au capilla privativa y en sy decoro y potenciscidn de cultea
estdiis afanados. Ha habide una muitacidn de los protagonismos, y en ello ha/
influfdo en mucho la adaptacién de 1a organizacién cofradfl, a las demandas
de los nuevos tiempos. Se perdié elitismo -y no es moments de hacer historia
comparada- y se gand en populismo. Pero, se mantuve la misma fialiacién sir
bélica hacia la Virgen del Rosario, que daba contenide totalizador al hacer
cofradil.,

Cada localidad hace y miente su Semana Santa a su manera, aunque la /
festividad religiosa que se conmemora es la misma desde hace centurias ¥ =u
significacidn estid sefialada en ls liturgia. Vuestra Semana Santa &5 vuestra
de todas sus Cofradias ¥ de sus cofrades, y al fin de todos lom alcantari-/
llercs. Un tanto igual ocurre en los demas lugares. Por encima del "modelo
de como desfilan nuestras procesiones estén nuestros sentifientna, les mo=y

mentos vivenciales que se abren désde nuestro yo prefunde. Aqui radics nues
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tra singularidad, la vuestra y la nuestra, la de todos les procesionistas,

En mi pueblo lo psor que se puede ser es "casaca", cambiar de "color',
pasarse de un Paso a otro. Se puede ser Azul o Blanco, y ademfis cofrade de/
las ctras Cofradiss, pero solo blanco o azul, sin medics colores. Como azul
de nacimiento, como antes os decia, la propia rivalidad uxistente'y los mo-
dog de conducta que ella ha generado, me impiden demostrar piblicamente [
mis reconceimientos hacia nuestros contrincantes. Pues bien, gracias a vo=/
sotres que me habeis dado la libertad para que esta noche pusda reflexionar
an voz alta, ¥ expresar libremente mis sentimientos, ain ninguna cortapisa.

Vosotros, con vuestro gesto me habeis dado el alto honor de conside-
rarme en mi internc hermanc de San Juan ¥ del Rosarle, blanco-rojo ¥ blanco
por encima de mi "color" lorquino que nadie tiene dereches a poner en duda./
Vosotros, alcantarilleros de pro, me podeis dejar sin acusarme de "casaca",
que pueda vocear: ;VIVA SAN JUANI.

Que conete, confidencialmente, que no es la primera vez que lo hago. f
Desde muy pequefio soy mayordeme del Paso Morado lorquino, y esta Cofradia /
cuenta con una imagen del Evangelista que saca en procesidn, ¥ eramos los /
Jovenes de mi barriada loe encargados de sacarla a hombros. El mds Jjoven de
los discipulos apostdlicos tenfa obligatoriamente gue ser portado por las /
nuevas generacicnes. Y por encima de los otres dos "colores” alli estabamos
prestos para hacerle subiéndole penitencialmente a un montfculg conocido co
mo Calvario, rezande el tradiclonal Via Crucis larquing, ¥ realizando el ac
to del encuentro, y en la cuarta estacifn del trayecto, donde se daba cum=/
plimiento & la "embajada de San Juan":

"Al encuentro le ha salido
la madre que lo parid

¥ entre sayones lo vid
arrastrado ¥y escupido,

5u corazdén fue partido
con la espada de dolopr',

Han pasado muchos afics de cuande fuimos portapasos sanjuanistas. Pero
creo que shora es momento, ante vosotros de haser fe pliblica de mi sanjua-/
nismo. No soy "blanco", no puedo serle en Lorca, pero nadie puede negarme [
el derecho que, entro blancos alcantarilleros, una mi voz a las vuestras, y
deade mis adentros diga: [VIVA SAN JUAN!

SEGUNDO MOMENTO: LOS DOLOROSOS MOMENTCS DE LA FAMILIA SANJUANISTA

LA EMBAJADA DOLOROSA DEL HIJO ADOPTIVO

¥ con el viva al Discipulo del Amor, al apocaliptice evangelista de /
Patmos, vuestros corazones y el mio se enlazan para honrar los ameres.
El Amor, con mayiscula, el del truens y la esperanza, el de la "cari-/
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tas" y el Verbo, el de "la luz que luce en las tinleblas", me matrimonies !
estos dias, mds que en ningunos del afio, con otros amores que tan bien su-/S
pe describir Papini: el amor de madre, ¢l amor de hijog......, el amer hu-/
mano; desinteresado y egoista a un misma tiempo, pero impoaibles de mesura/
¥ de todos los amores idealizados destaca, el amor hacia la virgen;H.dre. ¥
delorosa por el sufrimiento del Hijo. _

Un amor gue no solo es doloroso, porque seria circunstancial si no que
8¢ une con el gozo del pasado y la esperanza del futuro. As{ figurs simbdli
camente en los quince momentos de reflexién de la practica pisdosa del rezo
marianc que propagd la Orden de Predicadores y que fu® la gufa espiritual /
de las Cofradias de Ntra. Sra. del Rosario. El origen histérico de estas /
cofradias, de la que procede vuestra Hermandad, se motiva en la Didcesis F
alemana de Colonia, en 1478, en que los dominicas Alano de Rupe y Jakok /[
Sprenger, animaron la primera, siendo aprobada por el papa Sixte IV. Un si-
glo despues serd cuando fray Diego Nufiez dal Rosario, fundara en Alcantari-
lla vuestra Cofradia con el apoyo de Ladzaro de Usodemar, posicionads duefio/
¥ Sefior de la Villa, tras centurias de pervivencia alcantarillera ds los /
musulmanes de la Ascaba,

Quince "misterics", en el sentido i:nnngrifica da repregentacién de la
principales escenas de la vida de una Virgen-Madre, gque fue husana, desds i
la alegria de la Natalidad a la Hesucitadsa esperanza de Emaus, pasangdo por
la angustia ¥ la soledad de la perdida del Hijo. Quince escenas retrogpac—/
tivas de la vida de una mujer que fue esposa y madre, comoc la mayoria de !
voasotras,

¥ desde el apasionado amor de hijes, se noe hace viva ¥ real esa Madre
mag humana que divina para nuestros "rivas". ¥ no &s heterodoxo que asi sea
nuestro sentimiento. Nuestra cultura marinlﬁgica. va {ntimamente unida a es
tas tierras surestefias que nos vieron nacer ¥ 8 la mezcla de sangres y cul-
turas que los murcianca tenemoz. Lo nuestro es el sentimiento, la luz fren-
te a laa tinieblas. Somos tierras més de resurreccifn que de masogquismo do=
loreso. Enmascaramos el Dolor, con mayﬁuuula. de nuestras Virgenes-Madres /
con unas esculturas en que lo belle predomina. En este sentido nuestros S
eristiance viejos, no pudieron desterrar la encul buracién andalusf, y pro-/
fundizando en los mistericse divines, buscaron su apoyatura en la humano.

Buena prueba de ello son los cantos de los despertadores o "auroros",/
que era otra rama secular fraternal, alentada por la Cofradia de Ntra. Sra.
del Rosario. En esta zona de la huerta murciana ain perviven estas "campa-=/
nas de la Aurera", que completan tods el cicla 1itﬂrgi¢u anual con sus sale
ves, jaculatorias y correlativas. En mi pusblo desaparecieron, pero sigue f
perviviendo en el tiempo de Pasidn 2l rezo del Via Crucis, mantenido por [
tradicidn oral, con un claro antecedente en la Aurora:
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"Vamog, vamos al monte Calvarig,
la Aurcora Maria nos manda llamar,
que nos dice con pena ¥ angustig
que la acompafemos en su soledad,
Vamos alla:
& cantar la Pasidn a los fleles,
que &5 el mejor modo de no pecar"

Asf, en la doceava estacién el huertano recitador o "guidn" de la cua-
drilla nos narra la scledad de Maria, con un realismo estremecedor y con uma
belleza préxima a los mejores romances de nuestros consagrades poetas:

"Wo, ya no tengo expresién
para explicar como estaba
Quedd huerfana, viuda,
pobre, triste y solitaria,
8in consuelo, sin arrimo,
g8in hijo quien la ampara.
10h, madre!, jPaloma mial
' Dolorosa de mi alma®

Testige de este momento fue el diseipule Juan, vuestro titular. El mis
mo que fue depositaric de una de las siete palabres de amor que cuentan ha-
blé Cristo en la Cruz, y que el "rezaor", popularizando el texto del Jesui-
ta Alonsc de Mexia de 1732, de amplia difusién en nuestra comunidad, nos ng
rraba aai:

"A su madre la tercera
palabra la dirigisa,

diciendo que recibiera

por hijo a Juan, y afiadid,
que &L por Madre la tuviera"

Y con el texto, el interrogante del principalisimo protagonismo de San
Juan en aguella Semana Santa de hace caai dos mil efios. Fuera de interpreta
ciones escatoldgicas, complejas para el entendimiento del pueblo llans, )
Juan, el més joven de los discipules del Nazareno, se representaba, unido a
Maria en su Soledad y en el momento de su prohijamiente, como el anunciader
el embajador, de lo gue estaba pasando en Jeprusalén.

Y a8l mediante los textos de la "Passio" popular murcisna se ensefaba/
la idea de que el evangelista aviséd a la Virgen para que la siguiera al Cal
vario, ¥y viera otra vez a su Hijo.

"lo Gnico que puede ser

&5 que antes de yo morir,
madre, me vayais a ver.
Juan la embajada os traera"
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Y vuestros aurcros, como mis rezaores, tlenen una larga oraclén bajo /

el titulo de "Embajeda de San Juan”, que comienza:
"San Juan Apdstol que ﬂ3§
dar a Cristo tal sentencia
del Pretoric se salid,
corriendo com tal diligencia
que 2l dolor se le aumentd.
Ao estaba Santa Maria
1llena de llantoc ¥y gemido?
Le dijo:Sefiora y Pia,
vuestro Hijo esclarecido
sentenciado va este dia.
No nos debemos tardar
si YVos le quereis wver vivo,
que segin yo vi tratar
dal pueblo cruel y altiwvo
muy poco debe durar'.

" El antiquisime texto no explica el porgue la insignia de San Juan o su
imagen escultorica, antecede en la procesifn del Santo Entierrc al desfilar
de Maria., ¥ agui teneis, aungue superficialmente, justificado la raszdn pri-
vativa de wvuestro lugar en el cortejo del Viernes Santo. Como afirmaba Cas-
gacu en su "Pasionaria Murciana":"el Evangelista sefiala, y marcha recogien-
dose la tOnica y wveolviendo ligeramente el reostro, la Dolorcsa le sigue an-/
helante, con braszos ¥ manos abiertos, caida atras la cabeza, leventando ha-
cia el cielo el rostro densamente pélido, la boca llena de suspiros vy los /
ojos llenos de lagrimas".

Voaotros,zanjuanistas,solis la dolorosa embajada. Este es vuestro dolo=
roso orgulle ¥ la pieza masstra justificativa que emplearon wvuestros anima-
dores, les deminicos, para que se formard dentro de la Archicofradia del Ro
garic el Paso de Nazarenos. Asi, =sta noche, a dies fecha del Pregin oficial
de todas lag Cofradias de Alcantarilla, vosotros, los sanjuanistas, estais/
haciendo la embajada de la remembranza de agquella Semana Senta de la Jeru=/
l&n romana de tiempos de Tiberic ¥ pese al doloroso acontecimiento gue anurn
cias, lo hacdis en blanco ¥y rojo, unisndo la esperanza en la Virgen-Madre y

en &l reconocimiento a la sangre derramada por su Hijo.

TERCER MOMENTO: LOS TRIUNFANTES SIMBOLOS SANJUANISTAS.

LA ASCENSION EN ROJO ¥ BLANCD

Los colores pasicnarios, siempre unidos a la :riatnlngfh, han sido el/
rajo=sangre, el morado-nagarenc ¥y el negro enlutade de la Soledad. Tanto el
blanco y el azul, los coleores de mi pueblo, los de los dominicos y los fran
clscanos, son colores marinlﬁgicnﬂ, basados en la Virgen-Madre. Son el cami
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nar en la luz, la justicia y el amop especialmente el amor fraternc, en el/
"caritas".

El color, mejor los colores, influyen en nuestro estado de animo. Son/
a la vez de subjetivos, simbolicos. Para nosotros, surestefios, mediterrdnecs
nacidos en una tierra en que la luz es factor predesinantes, los colores ne—
gativog, frios y pesimistas, son antinaturales. A nuestro modo de ser le va
la luz, lo célido, y a lo més,el celaje, en el que la penumbra afin permite/
adivinar el smanecar.,

Ko olvidemos a nuestros antepasados, ensulturades en la religién del [
Libro, los musulmanes murcianos, tanto los de la Qantara Ascaba, como los /
de Lurka. Comc ellos somos més propicios a la exaltacién, a lo insdlito,que
a lo cotidiano, amantes de lo bello y de la asonada, de lo mdsical-aunque [
Sus notas sean tristes y desgarrantes-que del solleze ¥ de la flagelacién /
Como mujeres y hombres de eatas tierras, en que el agua es el eje de los qi
clos de la vida, dfsde 1a sequia a la inundacién, d¥sde las aguas "sangui-/
narias" & las amansadas de los azarbes y acequias, lo nuestro es la esperan
za, por encima de la desolacidén de la riada o de la falta del 1f{quide esen-
cial para nu=stra husrta.

Como un reloj acuffere, a todas horas, la rueda, la"Rueda de Alcantari
lla', uno de vuestros sfmbolos identificadores, de significade erigen mu- /
sulman, revive los versos de Sed al-Jayr:

"Parece un enamorado incurable que da wueltas en el lugar de las anti-

guas citas, llerande y preguntando por quien se aleja".

¥ eso es lo que haceis cada afio, en una noche como esta pre-primaveral
La rueda es la plasmacidn de lo temporal, de la vida, y vosotros,plblicamen
te o8 preguntais, simbolicamente llorands, "por quien se alejd". Jueves y /
Viernes Santo, con los colores distintivos de vuestras tunicelas ¥ capuces,
poneis en evidencia el misterio de las siste estrellas y de los siete can-/
delabros de ore. El blanco rojo del Jueves y el completo blanco del Viernes
identifican vuestras luces,

La neche de la Cena, el rojo dominante sobre el blanco. Pero ne solo /
2l roje sangrante de la Prensa Mistica, sino el de la vestimenta del Angel/
Apocaliptico que anuncia la caida de la Gran Babilonia. La noche del magni-
©idio, el blance esperanzado de la Resurreccidn, de la pureza, el de la mu-
be scbre la gue asentaba el vigionaric de Patmos al "Hijo del Hombre".

¥ junto al lenguaje de los colores, tan bien versificados por Albert!,
el aimbole: el Aguila. San Juan afirma que "ge le dieron a la Mujer las dos
alas del &guila grande para volar al desierte, a su lugar, lejos de la ser—
plente". El Aguila, simbolo de la ascensifn, al igual que el hombre es la /
encarnacién, el toro el sacrificic y el ledn la resurreccidn. EL Aguila , /
que segin Cobarrubias en su "Tesore de la Lengua Gantellan%L es la alegorfa

de Cristo por contemplar siempre la divina esencia-conforme s una leyenda /
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antiqu.{-ima—, g8 al renombre que sa le daba "al bienaventurado San Juan Eva
gelista, por haber en su evangelioc encumbrado su vuelo a tanta altura, que/
lo empezase y diese principio, por aguellas palsbras:en principio era a1 f
Verbo". ¥ y con el Aguila, el libro de la Apocalipsis y la palma de oro.

Vuestra tarjeta distintiva, vuestro escudo sanjuanista deataca sobre /
vuestras albas tdnicas. Escudo ¥y color forman todo un simbdlico, claramente
explicativos por si solos.

Ho existe improvisacidin,nl plagio, en la aleccién de vuestro simbalo ¥
colores identificadores, En vuestro renacer cofradil, de la mano y del co-/
razdn de Octaviano Garride Jiménez, Eran amante de las tradiciones populara
y conocedor de su pueblo, se unié la aspiracign de vuestra ansiada ascensidn
como cofradia en digno pugilato con las demas alcantarilleras ¥ ese blanco/
amoroso hacia la Virgen del Rosaric y a su capilla titular. E1 sabfa lo que
querfa, la muestra es lo que vosotros seguls haciendo, no parasos sélo en /
el recuerds y sentimiento de unos pocos dias al aflo ¥y mantener la 1lusign /
¥ las obras en todo el ciclo, en vuestra “"rueda"” sanjuanista.

Voy a terminar, cimoc me referia en mis primeras palabras os pido la /
benevolencia de juicio. 51 he tenido algin error en mi valoracién, schacar-
lo a mi incultura sobre vuestro hacer. 58lo me queds daros las grecias, v f
;i mayor felicitacidn a vuestra Nazarena Mayor para 1983, Finita Marin de /
BLMEH-Furrern- Para ella, y con todos vosotros, en familia, entono el san-/
Juanista grito: | VIVA SAN JUAN I.

DOMINGO MUNUERA RICO
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Quaremss informarts de les principales rea-
lizaciones de la Hermandad. Como sabrés,se restau
r& totalmente el trono de nuestro titular, dotéan-
dole nusvamente de alumbrado eléctrico, siends —=
pintado-decorado artisticamepts, todo lo cual ha/
dada un nuevo aire a8 tan clésico ¥ elegante trono.

Hemos reorganizado, no gin gran sacrificio -
humano y econdmico, la Banda de Cornetas y Tambo——
reg (Heraldos), que este afic ha participado en las _
procesiones del Jueves ¥y Viernes Santo.

Se ha celebrado el tradicional nombramiento/

de Nazarena Hayar{ acto de afirmacidn sanjusnista, NTRA. SRA. DEL ROSARIO
desarrollado en los salones del Cipculo Industrial con
la brillantez acostumbrada (se inserta en la Revista el Pregén del nombramients).

En cuante & la capilla a Ntra. Sra. del Rosaris en la parroquia de San Pedro Apos
tol, se ha inatalade la artistica vidriera que en su dfa adquirid esta Hermandad ¥ guef
serviri de modelo a todas las que en fecha préxima se instalaran en las capillas del --
temple. La capilla aln sin terminar, se ha mejorade Gltimamente (pintura del techo, re-
flector para su iluminacidn] y brevemente se va a enmarcar toda ella con su correspon——
diente moldura, aunque su conclusidn definitiva depende de D, Manuel Mufioz Barberféin, --
que fue el artista-autor de todo el proyecto.

A corte plazo tenemos proyectado decorar {pinturé! la capilla a San Juan Evange--
lista en la parroquia de San Roque, que en su dia realizsd ssta Hermandad, dejéndola in-
conclusa, creemos que ha llegade el momente de su terminacisn.

Igualmente ¥ en la restauracidén que la parroquia de San Pedro piensa hacer en la/
Capilla de la virgen de la Aureora, estamos pendientes de la posibilidad de ubicar a —
auestro titular (hoy en un domicilio particular), en su capilla tradicional (actual ar—
mario-confesionario de la derecha), donde estuve ubicado hasta el derpibo del templs &n
1961, conjuntamente con la Virgen del Primer Dolor y un Criste Crucificado, formando lu.
capilla del Calvario.
¥ finalmente estamos estudiando, & medio plazo, el formar para las procesiones del Jue-
ves y Viernes Sante, otro Tercle Infantil, que precediera al de Adultes, es decir colo-
car & nuestros hermanos (nifios/as), delante de la Banda de Cornetas ¥ Tambores y acompa
fiando un nuevo y peguefio paso que podria ser, el simbolo de la Hermandad, el Aguila de/
Patmos.

Naturalmente todo lo expuesto, ya hecho y pendiente de realizar, equivale a mille
nes de ptas. para todo lo cual y una vez més, spelamos a vuﬂﬂt;a ayuda moral ¥y econfsi-
ca.



CARTA A SAW JUAM

Joven Apdstol que entregaste tu
Divino Tesoro (JUVENTUD) al serviecio del
MAESTRO. A ti me dirijo, con la confian-
za que me da la admiracidn que deade mi
mis tierna infancia siento hacia tf, en/
gran medida gracias a que mi MADRE me -=
Lransmitid el respeto, admiracidn y sim-
patia gue tenfa hacia Ti.

Tan solo hacerte un ruego, gue for
talezcas nuestro espiritu y nos ayudes a
caminar hacia ese objetive gque muchos am
bicionamos, la consclidacidn de la gran/
Familia Banjuanista. Que nos ayudes para
que ega masa enfervorecida de hersanos —
Sanjuanistas, que afio tras aflo, con el -
bello erizade responden & coro "ViVA SAN
JUAN" se sientan motivados para durante/

todo el afio rendirte homenaje, para que/

al miamo tiempo esce hermanos que entre—
gan horas de su tiempo, para venerarte ¥ engalzarte; jamds se encuentren solos o desam
parados.

Joven Apdstol, ne quiero despedirme sin antes recordar a guien también comparte -
contigo nuestra admiracidn, respeto ¥ eafuerzo. Prixime esti ya ese amanecer de Dobu—-
bre que brillard de una forma especial;, con la salida a la calle de la Virgen del Rosa
rie, que como afio tras aflo recogerd las muestras del fervor popular,

Tan socleo me queda despedirme, deseando que nos des la oportunidad, a mi ¥ a los/

que como yo te sienten parte de su vida, de gritar durante muchos afios "VIVA SAN JUAN"

VIRGEN DEL ROSARIO ¥ SAN JUAN EVANGELISTA. ROCAD POR NOSOTROS.

A. M. ALBURQUERGQUE
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